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L'ŒUVRE DES TABERNACLES

S-5 S-<

Québec, ij août i8g^.

M,

Nous avons l'honneur do vous soumettre lo ri^.'ultat dos trnvanx accomplis depuis le

Ifi septembre 1S04, au profit dos églises pauvres, et b(^nis lo 24 mars dernier.

Cette nomenclature témoigne il'uii dévouement particulier, les ressources locales

avant été partagées cette année entre un grand nombre d'œnvres, et la mort do plu-

sieurs associées ayant rendu plus lounle la tâche des survivantes.

Comme du c(".té des entraves et des ditlicultés de tout genre, l'avenir .-us apparaît

sous les mémos sombres couleurs, nous faisons un éncrgi(iuo appel aux cujurs généreux

en faveur d'une association «[ui se développerait davantage, si elle comptait un plus

grand nombre de bienfaiteurs. Les Messicuis du clergé sont particulièrement invités

à encourager ce mouvemout, sûrs de bénéficier plus laigemeiU encore des progri\s do

l'Œuvre dos Tal)crnacles et de se conformer on cela aux désirs do leurs évoques

respectifs, touchant l'entrejjrise éminemment sacerdotale impo-ée à leur zèle.

Nons ne saurions insister trop vivement sur la nécessit? dos ofl'randos annuelles sans

losciuelles la Société en question ne .-aurait subsister, et (jui, pour les fabri(iues,

s'élèvent à une piastre, tandis que ^ es' souscriptions des associées laïques sont do

cinquante centins.

Pour favoriser l'élan de la charité publique on faveur des pauvres eUapolIes et de

leurs desservants, nous organiserons bientôt une ràlle destinée à augmenter les res-

sources de l'Œuvre. Cette loterie se composera d'une rol)e de soie valant deux cents

piastres et d'un autre objet estimé ù dix i)iastres. Les paroisses riches, et les mis-

sions qui ont été secourues, se feront un devoir, nous n'en doutons pas, de contribuer

au succès de cette pieuse entreprise.

Tne rAfie du même enre a réalisé, cette année, la belle somme do cent cinquante

dollars.

Une autre cause de prospérité pour l'Œuvre des Tabernacles, c'est l'établissement à

Lévis d'une succursale fondée par le digne enré de coite ville, et donnant déjà les

résultats les plus satisfaisants. Les spbuidides ornome:Us ([ui ont 6téconleclionnés par

nos i)ieuses rivales furent solenuelleraont bénis dans l'église de Lévis, le 8 mai, par Sa

(Irandou- Mgr IJégin, et liMnsportés ù Québec, le jour où nos propres travaux reçurent

la bénédiction épiscopale. Là, une table spéciale attendait les nombreu.v et riches

produits de l'industrie lévisienue, autour desquel- une foule se [iressa, ravie.
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A l'impulsion vigoureuse impriini^e il notre œuvre par le concours puissant des

darc?s de Lôv'm, nous aimerions ;\ ajouter encore, l'an prochain, les dons de fleurs,

robes, chilles, damas, dentelles et coupons do toute sorte, ces oftrandes se transfor-

mant sous nos doigts en olycts utiles et vraiment apprdciaMcs.

Ces divers secours peuvent être adressés à, Mgr Tôtu, îl Madame C.-F. Langevin,

13, rue dos Carrières, ù, Madame P.-J. Jolieanir, 71, rue Sainte-Anne, ou à Mademoi-

selle Eugénie Têtu, 26, rue Couillard.

Les prêtres qui désirent des ornements, etc., sont instamment prié.s d'indiquer au

pliiit tôt, par lettre, les objets Icj plus nécessaires i\ leurs églises. Ils devront, dans ce

but, s'adresser uniquement à Mgr Tôtu.

Nous avons l'honneur d'être,

Vos humbles servantes,

LES DAMES DE L'ŒUVRE DES TABERNACLES,

ÉLIZA M. LAN(}EVrN,

Présidente.

EUGENIE TETU,

Si^crétaire,



OBJETS

COM'KCTIONNÉS A QllKHL'C I)i:iHlIS SEPTEMUUE 1894

JUSQU'EN MAI 1895

1 Dais,

50 Chasubles,

6 Cliapos,

20 Voiles humC'raux,

2!) Voiles lie tabernacle,

26 Voiles de ciboire,

20 Nappe!- de communion,
20 Nappes d'autel,

45 Aubes,
45 Surplis,

12 Lavabos d'évêque,

130 Lavabos,

57 Petits purificatoires,

100 (irands purificatoires,

134 Grands corporaux,

fi7 Petits corporaux,

12 Chrémeaux,

48 Serviettes,

7 Rouleaux,

70 Amicts,
275 Tours d'étoles,

"4 Alumelles,

6 Dentelles do nappes,

70 Pales,

12 Bourses de salut,

12 Etoles réversibles,

24 Etoles de confession,

36 Etoles de salut,

60 Cordons d'aubes,

12 Boites h hosties,

12 Pelotes,

28 Bouquets,

20 Barrettes.

Dos divers objets sont évaluas il $4,800.00.

Listes des objets confectionnés à Lévis

8 Chasubles,

2 Chapes,

13 Aubes,
12 Surplis do toile,

16 Surplis garnis,

6 Alumelles,

37 Amicts,

12 Corporaux pour raosso,

52 Corporaux pour St-Viatique et salut,

30 Manutergos,
20 Pales,

24 Etolettes,

12 Chrémoaux,

202 Purificatoires,

11 Nappes d'autel,

4 Etoles réversibles,

2 Echarpes pour salut,

5 Voiles de ciboire,

20 Voiles de tabernacle,

1 Voile de pupitre, missel,

(i Serviettes,

1 Couverture d'autel,

2 Pelotes brod<^cs pour épingles,

28 Bouquets artificiels,

16 Vaaos pour icoux.

Ces ornements, eto, sont évalués h $600.00.
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Liste (les cadeaux faits à l'Œuvre pcmlant les ilcrniers huit mois

it < •moment? flomiilots,

ti Anl)cs,

f) Surplis,

\2 Purifioiitoircs, ainiins, <^oi'|)()rau.\ et

liiviibos,

'J lliirliijjesi,

l(t Viise." avoe fleurs,

1 Cdiioe,

1 Ciboire,

2 Kiibos (le soie,

l''lfur!',

llubaiis,

S CoupiiiLi lio soie l't cic .siitin,

12 Vei'iços '!(! ilontcllc,

3 Setts lie huruttes.

4 Vorjço.s du soie,

12 lioîtcs du m ù. iToolict.

lieçu en aryent

tiiK'-boo $ <J28 00
Uiinouski 150 00
Chieoutiini ôfi 00

Trois-Rivièrcîi.

Nionlot

9 00

1 00

Valeur des dons faits par l'Œuvre aux diocèses suivnU^

QiK^boe $ ,'{,728 00
UiiiiDuski .'(00 00
Uhicoutimi 350 00

Tniis-Rivièrca $ 105 00

Nicdlet 57 00

Nombre des églises secourues

Qii6boc 52
li.iinouski -0
Chieoutiini 20

Trois-Rivièros fi

Nicuict 2

I



I


